1911 STAINLESS STEEL BARREL BUSHINGS - NOWLIN PRE-FIT
BARREL BUSHING

Improves Slide/Barrel Fit For Better Accuracy; Pre-Fit & Oversized Models i

Premium-grade, machined stainless steel bushings ensure a close slide-to-barrel AT
fit for the tight lockup that helps produce consistent accuracy. Heat treated and
hardened to stay in spec through thousands of firing cycles. Pre-Fit requires little
or no fitting on most 1911 Autos. Quick and easy way to obtain optimum
accuracy and proper lock-up. Fits Nowlin, Wilson, and other .581" O.D. barrels.
Oversized requires turning of O.D. and reaming of I.D. to achieve a true,
match-grade fit for maximum accuracy and secure lock-up. Gunsmith fitting
required.

Attributes

Name: NOWLIN PRE-FIT BARREL BUSHING
Manufacturer: NOWLIN

Product no.: 654000054

Mfr. No.: NONE

Finish: Stainless Steel

Make: 1911

Model: Government

Style: Pre-Fit

Delivery weight: 0.014kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur 1911 EdelstahlLaufbuchsen

Einfilhrung

Danke, dass du dich fir die 1911 EdelstahlLaufbuchsen von Nowlin entschieden hast. Diese hochwertigen,
bearbeiteten Edelstahlausgleichsstiicke sind darauf ausgelegt, eine enge Passform zwischen Schlitten und Lauf zu
gewahrleisten, um optimale Prézision und sichere Verriegelung zu bieten. Diese Anleitung soll eine sichere
Verwendung und ordnungsgemalie Installation des Produkts gewahrleisten, gemal der EUVerordnung tber die
allgemeine Produktsicherheit (GPSR).

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Gehe immer verantwortungsbewusst mit Feuerwaffen und deren Komponenten um.

® Stelle sicher, dass die Laufbuchsen mit deinem spezifischen 1911Modell kompatibel sind, bevor du sie
installierst.

Uberpriife das Produkt vor der Verwendung auf sichtbare Schaden oder Mangel.

Halte alle Komponenten der Feuerwaffe au3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Melde unsichere Produkte oder Vorfélle den zustandigen Behorden.

Bleibe Uber Rickrufmitteilungen und Produktsicherheitsupdates tber die EUSicherheitsplattform informiert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Gefahrenidentifikation: Unsachgemafe Installation oder Nutzung kann zu Fehlfunktionen der Feuerwaffe
fuhren, was zu Verletzungen oder sogar zum Tod fuhren kann.
® Vermeidung von Gefahren:
® Stelle sicher, dass alle Anpassungen und Montagen von einem qualifizierten Blichsenmacher
durchgefuhrt werden.
® Versuche nicht, die Buchsen Uber die angegebenen Abmessungen hinaus zu modifizieren.
® Befolge stets die Richtlinien des Herstellers fur Installation und Nutzung.
® Altersheschrankungen: Dieses Produkt ist nur fir Erwachsene gedacht. Stelle sicher, dass Minderjahrige
dieses Produkt nicht ohne Aufsicht eines Erwachsenen handhaben oder verwenden.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

® |nstallation:

1. Vorbereitung: Besorge dir alle notwendigen Werkzeuge und Materialien, einschlie3lich eines
BiichsenmacherKits.
2. Schilitten entfernen: Entferne vorsichtig den Schlitten vom Rahmen der 1911Feuerwaffe.
3. Alte Buchsen entfernen: Entferne, falls zutreffend, die alten Laufbuchsen mit geeigneten
Werkzeugen.
4. Neue Buchsen installieren:
® Bei PreFitBuchsen: Setze die neue Buchse in den Schlitten ein. Es kann eine minimale
Anpassung erforderlich sein.
® Bei OversizedBuchsen: Mdglicherweise ist das Drehen des Auf3endurchmessers und das
Reiben des Innendurchmessers notwendig, um eine echte, matchgrade Passform zu erreichen.
Dies sollte von einem qualifizierten Blichsenmacher durchgefihrt werden.
5. Waffe wieder zusammenbauen: Nachdem die Buchsen installiert sind, setze den Schlitten wieder auf
den Rahmen.
6. Funktionspriifung: Stelle sicher, dass die Feuerwaffe korrekt funktioniert, bevor du sie verwendest.
Fuhre eine Funktionsprifung durch, um zu Uberprifen, ob der Schlitten reibungslos lauft und sicher
verriegelt.

® Nutzung:
® Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe vor Wartungs oder Inspektionsarbeiten entladen ist.

® Befolge alle gangigen Sicherheitspraktiken beim Umgang mit Feuerwaffen, einschlie3lich des Haltens des
Mindungsbereichs in eine sichere Richtung und des Fingerhaltens vom Abzug, bis du bereit bist zu schief3en.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge alte oder beschadigte Laufbuchsen geman den értlichen Vorschriften.

® Entsorge keine Komponenten von Feuerwaffen im regularen Haushaltsmull.

® Ziehe in Betracht, eine lokale Entsorgungsstelle fir gefahrliche Abfélle zu kontaktieren, um Anleitungen zur
ordnungsgemafen Entsorgung zu erhalten.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken zu den 1911 EdelstahlLaufbuchsen beziehe dich bitte auf die Kontaktdaten des
Herstellers, die mit deinem Kauf geliefert werden. Stelle sicher, dass du deine Produktdetails zur Hand hast, um eine
effizientere Unterstlitzung zu erhalten.

Danke, dass du dir die Zeit genommen hast, diese Sicherheitsanleitung zu lesen. Deine Sicherheit und Zufriedenheit
sind unsere obersten Prioritaten. Bitte befolge diese Anweisungen sorgfaltig, um eine sichere und angenehme
Erfahrung mit deinen 1911 EdelstahlLaufbuchsen zu gewéhrleisten.



Safety Instruction Guide for 1911 Stainless Steel
Barrel Bushings

Introduction

Thank you for choosing the 1911 Stainless Steel Barrel Bushings from Nowlin. These premiumgrade, machined
stainless steel bushings are designed to provide a close slidetobarrel fit for optimal accuracy and secure lockup. This
guide is intended to ensure safe use and proper installation of the product, in compliance with the EU General
Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Always handle firearms and firearm components with care and responsibility.

Ensure that the barrel bushings are compatible with your specific 1911 model before installation.
Inspect the product for any visible damage or defects before use.

Keep all firearm components out of reach of children and unauthorized users.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Stay updated on recall notices and product safety updates via the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification: Improper installation or use may lead to firearm malfunction, resulting in injury or
death.
Avoiding Hazards:

® Ensure that all fitting and adjustments are performed by a qualified gunsmith.

® Do not attempt to modify the bushings beyond the specified dimensions.

® Always follow the manufacturer's guidelines for installation and usage.
Age Restrictions: This product is intended for use by adults only. Ensure that minors do not handle or use
this product without adult supervision.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Preparation: Gather all necessary tools and materials, including a gunsmithing kit.
Remove the Slide: Carefully remove the slide from the frame of the 1911 firearm.
Remove Old Bushings: If applicable, remove the old barrel bushings using appropriate tools.
Install New Bushings:
® For prefit bushings, insert the new bushing into the slide. Minimal fitting may be required.
® For oversized bushings, turning of the O.D. and reaming of the I.D. may be necessary to achieve
a matchgrade fit. This should be performed by a qualified gunsmith.
5. Reassemble the Firearm: Once the bushings are installed, reassemble the slide onto the frame.

6. Function Check: Ensure that the firearm operates correctly before use. Perform a function check to
verify that the slide moves smoothly and locks securely.
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Usage:

® Always ensure that the firearm is unloaded before performing any maintenance or inspection.
® Follow all standard safety practices when handling firearms, including keeping the muzzle pointed in a
safe direction and keeping your finger off the trigger until ready to shoot.

Disposal Instructions

Dispose of any old or damaged barrel bushings in accordance with local regulations.
Do not dispose of firearm components in regular household waste.
Consider contacting a local hazardous waste disposal facility for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the 1911 Stainless Steel Barrel Bushings, please refer to the
manufacturer's contact information included with your purchase. Ensure that you have your product details on hand
for a more efficient support experience.

Thank you for taking the time to read this safety instruction guide. Your safety and satisfaction are our top priorities.
Please follow these instructions carefully to ensure a safe and enjoyable experience with your 1911 Stainless Steel
Barrel Bushings.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los Bujes de
Cainon de Acero Inoxidable 1911

Introduccion

Gracias por elegir los bujes de cafién de acero inoxidable 1911 de Nowlin. Estos bujes de acero inoxidable de
calidad premium, mecanizados, estan disefiados para proporcionar un ajuste preciso entre el deslizamiento y el
cafion, lo que garantiza una maxima precision y un correcto bloqueo. Esta guia tiene como objetivo asegurar el uso
seguro e instalacion adecuada del producto, en cumplimiento con el Reglamento General de Seguridad de
Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

® Siempre maneja las armas de fuego y sus componentes con cuidado y responsabilidad.
® Asegurate de que los bujes de cafién sean compatibles con tu modelo especifico de 1911 antes de la
instalacion.

Inspecciona el producto en busca de dafios visibles o defectos antes de usarlo.

Mantén todos los componentes del arma fuera del alcance de los nifios y usuarios no autorizados.
Informa sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades correspondientes.
Mantente al tanto de los avisos de retiro y actualizaciones de seguridad de productos a través de la

plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificacién de Peligros: La instalacién o el uso inadecuado pueden provocar fallos en el arma, lo que
puede resultar en lesiones o muerte.
® Evitando Peligros:
® Asegurate de que todos los ajustes y adaptaciones sean realizados por un armero calificado.
* No intentes modificar los bujes mas alla de las dimensiones especificadas.
® Siempre sigue las pautas del fabricante para la instalacion y el uso.
® Restricciones de Edad: Este producto esta destinado para uso exclusivo de adultos. Asegurate de que los
menores no manejen o usen este producto sin supervision de un adulto.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

® |nstalacion:

n

® Uso:

Preparacion: Relne todas las herramientas y materiales necesarios, incluyendo un kit de armeria.
Retirar el Deslizamiento: Retira cuidadosamente el deslizamiento del marco del arma 1911.
Retirar los Bujes Viejos: Si es aplicable, retira los bujes de cafidn viejos utilizando las herramientas
adecuadas.

. Instalar Nuevos Bujes:

® Para los bujes PreFit, inserta el nuevo buje en el deslizamiento. Puede ser necesario un ajuste
minimo.
® Para los bujes Oversized, el torneado del O.D. y el reamedo del I.D. pueden ser necesarios para
conseguir un ajuste de grado de competicion. Esto debe ser realizado por un armero calificado.
Reensamblar el Arma: Una vez que los bujes estén instalados, vuelve a ensamblar el deslizamiento
en el marco.
Verificacion de Funcionamiento: Asegurate de que el arma funcione correctamente antes de usarla.
Realiza una verificacién de funcionamiento para confirmar que el deslizamiento se mueve suavemente
y se bloguea de manera segura.

Siempre asegurate de que el arma esté descargada antes de realizar cualquier mantenimiento o
inspeccion.

Sigue todas las practicas de seguridad estandar al manejar armas de fuego, incluyendo mantener el
cafion apuntando en una direccién segura y mantener tu dedo fuera del gatillo hasta que estés listo
para disparar.



Instrucciones de Eliminacion

® Desecha cualquier buje de cafién viejo o dafiado de acuerdo con las regulaciones locales.

®* No deseches componentes de armas de fuego en la basura doméstica regular.

® Considera contactar a una instalacion local de eliminacién de desechos peligrosos para obtener orientacion
sobre los métodos de eliminacion adecuados.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con los bujes de cafién de acero inoxidable 1911, consulta la
informacion de contacto del fabricante que se incluye con tu compra. Asegurate de tener los detalles de tu producto
a mano para una experiencia de soporte mas eficiente.

Gracias por tomarte el tiempo para leer esta guia de instrucciones de seguridad. Tu seguridad y satisfaccion son
nuestras principales prioridades. Por favor, sigue estas instrucciones cuidadosamente para garantizar una
experiencia segura y agradable con tus bujes de cafién de acero inoxidable 1911.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Boccole della
Canna in Acciaio Inossidabile 1911

Introduzione

Grazie per aver scelto le Boccole della Canna in Acciaio Inossidabile 1911 di Nowlin. Queste boccole di alta qualita,
lavorate a macchina, sono progettate per fornire una perfetta aderenza tra slitta e canna, garantendo un'accuratezza
ottimale e una chiusura sicura. Questa guida e destinata a garantire un uso sicuro e un'installazione corretta del
prodotto, in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dellUE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Maneggiare sempre armi da fuoco e componenti delle armi con cura e responsabilita.

Assicurarsi che le boccole siano compatibili con il proprio modello di 1911 specifico prima dell'installazione.
Ispezionare il prodotto per eventuali danni o difetti visibili prima dell'uso.

Tenere tutti i componenti dell'arma fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimanere aggiornati sulle comunicazioni di richiamo e sugli aggiornamenti sulla sicurezza dei prodotti tramite

la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

* |dentificazione dei Rischi: Un'installazione o un uso improprio possono portare a malfunzionamenti
dell'arma, con conseguenti lesioni 0 morte.
® Evitare i Rischi:
® Assicurarsi che tutte le regolazioni e i montaggi siano eseguiti da un armaiolo qualificato.

Non tentare di modificare le boccole oltre le dimensioni specificate.
Seguire sempre le linee guida del produttore per l'installazione e l'uso.

® Restrizioni di Eta: Questo prodotto & destinato all'uso solo da parte di adulti. Assicurarsi che i minori non
maneggino o utilizzino questo prodotto senza supervisione di un adulto.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso

® |nstallazione:

n

® Uso:

Preparazione: Raccogliere tutti gli strumenti e i materiali necessari, inclusi un kit per armaioli.
Rimuovere la Slitta: Rimuovere con cautela la slitta dal telaio dell'arma 1911.
Rimuovere le Vecchie Boccole: Se applicabile, rimuovere le vecchie boccole della canna utilizzando
strumenti appropriati.
Installare le Nuove Boccole:
® Per le boccole prefit, inserire la nuova boccola nella slitta. Potrebbe essere necessario un
adattamento minimo.
® Per le boccole oversized, potrebbe essere necessario tornire I'O.D. e rettificare I'l.D. per ottenere
una vestibilita di grado di abbinamento. Questo deve essere eseguito da un armaiolo qualificato.
Riassemblare I'Arma: Una volta installate le boccole, riassemblare la slitta sul telaio.
Controllo di Funzionamento: Assicurarsi che I'arma funzioni correttamente prima dell'uso. Eseguire
un controllo di funzionamento per verificare che la slitta si muova senza intoppi e si blocchi in modo
sicuro.

® Assicurarsi sempre che I'arma sia scarica prima di eseguire qualsiasi manutenzione o ispezione.
® Seguire tutte le pratiche di sicurezza standard quando si maneggiano armi da fuoco, incluso mantenere

la volata puntata in una direzione sicura e tenere il dito lontano dal grilletto fino a quando non si & pronti
a sparare.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltire eventuali boccole della canna vecchie o danneggiate in conformita con le normative locali.

® Non smaltire i componenti delle armi nei normali rifiuti domestici.

® Considerare di contattare una struttura locale per lo smaltimento dei rifiuti per ricevere indicazioni sui metodi
di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti le Boccole della Canna in Acciaio Inossidabile 1911, si prega di
fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore incluse con l'acquisto. Assicurarsi di avere a disposizione i
dettagli del prodotto per un'esperienza di supporto piu efficiente.

Grazie per aver dedicato del tempo a leggere questa guida alle istruzioni di sicurezza. La vostra sicurezza e
soddisfazione sono le nostre massime priorita. Si prega di seguire attentamente queste istruzioni per garantire
un'esperienza sicura e piacevole con le vostre Boccole della Canna in Acciaio Inossidabile 1911.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla 1911 Stalowych
Barankow Bushingow

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér 1911 Stalowych Barankéw Bushingéw od Nowlin. Te wysokiej jakosci, precyzyjnie obrabiane
bushingi ze stali nierdzewnej sg zaprojektowane, aby zapewnic¢ bliskie dopasowanie miedzy suwakiem a lufg, co
przyczynia sie do optymalnej doktadnosci i bezpiecznego zamkniecia. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania i prawidtowej instalacji produktu, zgodnie z Rozporzadzeniem UE w sprawie og6lnego
bezpieczenstwa produktéw (GPSR).

Ogdlne zasady bezpieczenstwa

Zawsze obchodz sie z bronig palng i jej komponentami z ostroznoscig i odpowiedzialnoscia.

Upewnij sie, ze bushingi lufy sg kompatybilne z Twoim modelem 1911 przed ich instalacjg.

Sprawdz produkt pod katem widocznych uszkodzen lub wad przed uzyciem.

Trzymaj wszystkie komponenty broni z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Badz na biezgco z informacjami o wycofaniach i aktualizacjami bezpieczenstwa produktéw za posrednictwem
platformy Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci

Identyfikacja zagrozen: Nieprawidtowa instalacja lub uzytkowanie moga prowadzi¢ do awarii broni palnej, co
moze skutkowaé obrazeniami lub $miercia.
Unikanie zagrozen:

® Upewnij sie, ze wszystkie dopasowania i regulacje sg dokonywane przez wykwalifikowanego

rusznikarza.

® Nie prébuj modyfikowa¢ bushingéw poza okreslonymi wymiarami.

® Zawsze stosuj sie do wskazéwek producenta dotyczgcych instalacji i uzytkowania.
Ograniczenia wiekowe: Produkt przeznaczony jest wytacznie dla dorostych. Upewnij sie, ze nieletni nie maja
dostepu do tego produktu bez nadzoru dorostych.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

® |nstalacja:

Przygotowanie: Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty, w tym zestaw do rusznikarstwa.
Zdejmij suwak: Ostroznie zdejmij suwak z ramy broni 1911.
Usun stare bushingi: W razie potrzeby usun stare bushingi lufy przy uzyciu odpowiednich narzedzi.
Zainstaluj nowe bushingi:
® W przypadku bushingéw PreFit, w6z nowy bushing do suwaka. Moze by¢ wymagane minimalne
dopasowanie.
® W przypadku bushingéw Oversized, moze by¢ konieczne obrabianie O.D. i rozwiercanie |.D. w
celu uzyskania dopasowania na poziomie matchgrade. Powinno to by¢ wykonane przez
wykwalifikowanego rusznikarza.
5. Zi6z bron: Po zainstalowaniu bushingdéw zt6z suwak z powrotem na rame.
6. Sprawdzenie funkcji: Upewnij sie, ze bron dziata poprawnie przed uzyciem. Wykonaj test funkcji, aby
zweryfikowad, ze suwak porusza sie ptynnie i zamyka sie pewnie.
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® Uzytkowanie:

® Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed wykonaniem jakiejkolwiek konserwacji lub
inspekgciji.

® Stosuj sie do wszystkich standardowych zasad bezpieczenstwa podczas obstugi broni, w tym trzymaj
lufe w bezpiecznym kierunku i trzymaj palec z dala od spustu, az bedziesz gotowy do strzatu.

Instrukcje dotyczgce utylizacji



® Utylizuj wszelkie stare lub uszkodzone bushingi lufy zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj komponentéw broni do zwyklych odpadéw domowych.

® Rozwaz skontaktowanie sie z lokalnym zaktadem utylizacji odpadéw niebezpiecznych w celu uzyskania
wskazéwek dotyczacych wtasciwych metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych 1911 Stalowych Barankéw Bushingdw, prosimy o zapoznanie sie z
danymi kontaktowymi producenta dotgczonymi do zakupu. Upewnij sie, ze masz przy sobie szczegoty produktu, aby
uzyskac bardziej efektywne wsparcie.

Dziekujemy za pos$wiecenie czasu na przeczytanie tej instrukcji bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo i satysfakcja
sg haszymi priorytetami. Prosimy o doktadne przestrzeganie tych instrukcji, aby zapewnic¢ sobie bezpieczne i
przyjemne doswiadczenie z 1911 Stalowymi Barankami Bushingow.



Turvaohjeet 1911 Ruostumattomasta Teraksesta
Valmistetuille Piippupuskureille

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Nowlinin 1911 ruostumattomasta terdksesta valmistetut piippupuskurit. Nama premiumluokan,
koneistetut ruostumattomat teraspuskurit on suunniteltu tarjpamaan tiukka liukusaatimen ja piipun istuvuus
optimaalisen tarkkuuden ja turvallisen lukituksen saavuttamiseksi. TAma opas on tarkoitettu varmistamaan tuotteen
turvallinen kaytto ja oikea asennus EU:n yleisen tuote turvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Kasittele aina aseita ja asekomponentteja huolellisesti ja vastuullisesti.

Varmista, ettd piippupuskurit ovat yhteensopivia oman 1911mallisi kanssa ennen asennusta.
Tarkista tuote nakyvien vaurioiden tai vikojen varalta ennen kayttoa.

Pida kaikki asekomponentit lasten ja valtuuttamattomien kayttgjien ulottumattomissa.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla palautusilmoituksista ja tuotesuojaustiedoista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet

® Vaarojen Tunnistaminen: Virheellinen asennus tai kaytt6 voi johtaa aseen toimintahairidihin, mika voi
aiheuttaa vammoja tai kuoleman.
® Vaarojen Vilttdminen:
® Varmista, ettd kaikki sovitukset ja sd&dot suorittaa pateva asekorjaaja.
® Ala yrita muokata puskuria yli maéritettyjen mittojen.
® Noudata aina valmistajan ohjeita asennuksessa ja kaytossa.
* |karajoitukset: Tama tuote on tarkoitettu vain aikuisille. Varmista, etta alaikaiset eivét kasittele tai kayta
tuotetta ilman aikuisen valvontaa.

Asennus ja Kayttéohjeet

® Asennus:

Valmistelu: Keraa kaikki tarvittavat tyokalut ja materiaalit, mukaan lukien asekorjaussetti.
Poista Liukusaadin: Poista varovasti liukusdadin 1911aseen rungosta.
Poista Vanhat Puskurit: Jos tarpeen, poista vanhat piippupuskurit sopivilla tytkaluilla.
Asenna Uudet Puskurit:
® Esivalmistetut puskurit: Aseta uusi pusku liukuséatimeen. Vahaista sovittamista saatetaan
tarvita.
® Ylisuurennetut puskurit: Ulkohalkaisijan kaantaminen ja sisahalkaisijan reaming voi olla tarpeen
kilpailuluokan istuvuuden saavuttamiseksi. Taman tulee suorittaa pateva asekorjaaja.
5. Kokoa Ase Uudelleen: Kun puskurit on asennettu, kokoa liukusaadin takaisin rungolle.
6. Toimintatarkastus: Varmista, etta ase toimii oikein ennen kayttdéa. Suorita toimintatarkastus
varmistaaksesi, etté liukusaadin liikkuu sujuvasti ja lukittuu turvallisesti.
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® Kaytto:

® Varmista aina, ettd ase on tyhjennetty ennen huoltoa tai tarkastusta.
® Noudata kaikkia standardeja turvallisuus kayténtdja aseita kasitellessa, mukaan lukien pidé piippu
turvallisessa suunnassa ja pida sormesi pois liipaisimelta ennen kuin olet valmis ampumaan.

Havitysohjeet

® Havita kaikki vanhat tai vaurioituneet piippupuskurit paikallisten saantéjen mukaisesti.

* Ala havita asekomponentteja tavallisessa kotitalousjétteessa.

® Harkitse paikallisen vaarallisten jatteiden havitysliikkeen ottamista yhteyttd saadaksesi ohjeita oikeista
havitysmenetelmista.



Lisatietoja
Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita liittyen 1911 ruostumattomasta terdksesta valmistettuihin

piippupuskurihin, tarkista valmistajan yhteystiedot, jotka on liitetty ostokseesi. Varmista, ettd sinulla on tuotetiedot
mukanasi tehokkaamman tukikokemuksen saavuttamiseksi.

Kiitos, ettéd kaytit aikaa tdman turvaohjeen lukemiseen. Turvallisuutesi ja tyytyvaisyytesi ovat meille ensisijaisia.
Noudata naita ohjeita huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja miellyttavan kokemuksen 1911 ruostumattomasta

terdksestéa valmistettujen piippupuskurien kanssa.



Sakerhetsinstruktionsguide for 1911 Rostfria
Stalbusningar

Introduktion

Tack for att du valt 1911 Rostfria Stalbusningar frdn Nowlin. Dessa premiumklass, maskinbearbetade rostfria
stalbusningar ar designade for att ge en nara passform mellan sliden och pipan for optimal noggrannhet och séker
lasning. Denna guide syftar till att sakerstalla séker anvandning och korrekt installation av produkten, i enlighet med
EU:s allménna produkt sékerhetsférordning (GPSR).

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Hantera alltid skjutvapen och skjutvapenkomponenter med omsorg och ansvar.

Kontrollera att busningarna ar kompatibla med din specifika 1911modell innan installation.

Inspektera produkten for eventuella synliga skador eller defekter innan anvandning.

Hall alla skjutvapenkomponenter utom rackhall for barn och obehdriga anvandare.

Rapportera eventuella osékra produkter eller incidenter till berérda myndigheter.

Hall dig uppdaterad om aterkallelsemeddelanden och produkt sakerhetsuppdateringar via EU:s Safety
Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Identifiering av risker: Felaktig installation eller anvandning kan leda till skjutvapenfel, vilket kan resultera i
skada eller dédsfall.
Undvikande av risker:

® Se till att alla justeringar och anpassningar utférs av en kvalificerad vapensmed.

® FOrsok inte att modifiera busningarna utdver de angivna dimensionerna.

® Folj alltid tillverkarens riktlinjer for installation och anvandning.
Aldersrestriktioner: Denna produkt ar avsedd fér anvandning av vuxna. Se till att minder&riga inte hanterar
eller anvénder denna produkt utan vuxens tillsyn.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation:

Forberedelse: Samla alla nédvandiga verktyg och material, inklusive ett vapensmedkit.
Ta bort sliden: Ta forsiktigt bort sliden fran ramen pa 1911skyttevapnet.
Ta bort gamla busningar: Om tillampligt, ta bort de gamla pipbusningarna med lampliga verktyg.
Installera nya busningar:
® For prefitbusningar, satt in den nya busningen i sliden. Minimal anpassning kan kravas.
® For oversizedbusningar kan bearbetning av O.D. och borrning av I.D. vara nédvandigt for att
uppna en matchklassad passform. Detta bor utféras av en kvalificerad vapensmed.
5. Montera tillbaka skjutvapnet: Nar busningarna ar installerade, montera sliden tillbaka pa ramen.
6. Funktionskontroll: Se till att skjutvapnet fungerar korrekt innan anvandning. Gér en funktionskontroll
for att verifiera att sliden ror sig smidigt och laser sékert.
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® Anvandning:

® Se alltid till att skjutvapnet ar oladdat innan du utfr underhall eller inspektion.
* F4lj alla standard sakerhetsrutiner nar du hanterar skjutvapen, inklusive att halla mynningen riktad i en
saker riktning och att hélla fingret borta fran avtryckaren tills du &r redo att skjuta.

Avfallsinstruktioner

® Bortfor gamla eller skadade pipbusningar i enlighet med lokala férordningar.
® Kasta inte skjutvapenkomponenter i vanligt hushallsavfall.
¢ Overvag att kontakta en lokal anlaggning for farligt avfall for vagledning om korrekta bortskaffningsmetoder.



Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende 1911 Rostfria Stalbusningar, vanligen hanvisa till tillverkarens
kontaktinformation som ingar med ditt kép. Se till att du har dina produktuppgifter till hands fér en mer effektiv
supportupplevelse.

Tack for att du tog dig tid att Iasa denna sakerhetsinstruktionsguide. Din sakerhet och tillfredsstéllelse ar vara hogsta
prioriteringar. Vanligen folj dessa instruktioner noggrant for att sdkerstalla en séker och njutbar upplevelse med dina
1911 Rostfria Stalbusningar.



Bezpecnostni pokyny pro 1911 Nerezové ocelové
objimky hlavné

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali 1911 nerezové ocelové objimky hlavné od spolecnosti Nowlin. Tyto prémiové, strojné
opracované objimky z nerezové oceli jsou navrzeny tak, aby poskytovaly t&sné spojeni mezi zavérem a hlavni pro
optimalni pfesnost a bezpe¢né uzamcéeni. Tento priivodce ma za cil zajistit bezpeéné pouZiti a spravnou instalaci
produktu v souladu s nafizenim EU o obecné bezpecnosti vyrobkil (GPSR).

Obecné bezpe€nostni pokyny

Vzdy zachazejte se stfelnymi zbranémi a jejich souCastmi s opatrnosti a zodpovédnosti.

Ujistéte se, Ze objimky hlavné jsou kompatibilni s vasSim konkrétnim modelem 1911 pfed instalaci.

Pfed pouzitim zkontrolujte produkt na viditelné poSkozeni nebo vady.

UdrZujte vSechny soucasti zbran& mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Nahlaste jakékoli nebezpeéné produkty nebo incidenty pfislusnym Gfaddim.

Sledujte aktualni informace o stazeni vyrobkd a bezpe¢nostni aktualizace prostfednictvim platformy EU Safety
Gate.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

¢ |dentifikace rizik: Nespravna instalace nebo pouziti mize vést k poruse zbrané, coz mlize zpUsobit zranéni
nebo smrt.
® Vyhybani se rizikim:
® Ujistéte se, Ze vSechny Upravy a nastaveni provadi kvalifikovany puskar.
* Nepokousejte se upravit objimky nad ramec uvedenych rozmérd.
® Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce pro instalaci a pouZziti.
* Vékové omezeni: Tento produkt je ur€en pouze pro dospélé. Ujistéte se, Ze nezletilé osoby s timto
produktem nemanipuluji nebo ho nepouzivaji bez dozoru dospélé osoby.

Pokyny pro instalaci a pouziti
* |nstalace:

1. Priprava: Shroméazdéte veSkeré potfebné nastroje a materidly, v€etné puskarské sady.
2. Odstranéni zavéru: Opétovné a peclivé odstrante zavér z rAmu zbrané 1911.
3. Odstranéni starych objimek: Pokud je to nutné, odstrante staré objimky hlavné pomoci vhodnych
nastroj(.
4. Instalace novych objimek:
® U predpripravenych objimek vloZte novou objimku do zavéru. MliZe byt potfeba minimalni
Uprava.
® U objimek s vétsimi rozmeéry mdize byt nutné obrobeni O.D. a vyvrtani 1.D. k dosaZeni pfesného
spojeni. To by mélo provadét kvalifikovany puskar.
5. Znovu sestavte zbraii: Jakmile jsou objimky nainstalovany, znovu sestavte zavér na ram.
6. Kontrola funkce: Ujistéte se, Zze zbran funguje spravné pred pouzitim. Provedte kontrolu funkce,
abyste ovérili, Ze zavér se pohybuje hladce a bezpecné se uzamyka.

®* Pouziti:
® \zdy se ujistéte, Ze zbran je pfed provadénim udrzby nebo kontroly vyprazdnéna.

® Dodrzujte vSechny standardni bezpe€nostni postupy pfi manipulaci se stfelnymi zbranémi, véetné
drzeni Usti zbrané v bezpe¢ném sméru a drzeni prstu mimo spoust, dokud nejste pfipraveni stfilet.

Pokyny pro likvidaci



® Zlikvidujte jakékoli staré nebo poSkozené objimky hlavné v souladu s mistnimi predpisy.

® Nevyhazujte soucasti zbrané do bézného domaciho odpadu.

® ZvaZzte kontaktovani mistniho zafizeni pro likvidaci nebezpecného odpadu pro rady ohledné spravnych metod
likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méte jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se 1911 nerezovych ocelovych objimek hlavné, obratte se na
kontaktni informace vyrobce, které jsou soucasti vaSeho nakupu. Ujistéte se, ze mate po ruce podrobnosti o
produktu pro efektivnéjsi zkuSenost s podporou.

Dé&kujeme, Ze jste si nali ¢as na precéteni tohoto privodce bezpeénostnimi pokyny. Vase bezpeénost a spokojenost
jsou naSimi nejvySSimi prioritami. Prosim, dodrzujte tyto pokyny peclivé, abyste zajistili bezpe€ny a prijemny zazitek
s vaSimi 1911 nerezovymi ocelovymi objimkami hlavné.



